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CAEJIAHO B POCCUMA
MADE IN RUSSIA

Mul-29CMT — mHorouenesoii (hpoHTOBOI WCTpebutens, AanbHeiiwee passutne Mul-29. CMT
NPEBOCXOANT CBOEr0 POJOHAYaNbHUKA MpaKTUYecku BO BCeM. ITO W [AnbHOCTL MONETa, U HOBOE
HaBUraLMOHHOE 1 MpULeNbHOE 060PYA0BaHIe, 04eHb LUMPOKAA HOMEHKMATYpa BOOPY)XEHUs, B TOM YiCTE
pasnuyHble NpOTUBOKOPaBENbHbIE PAKETbl, @ Tak e KOpPeKTUpYeMble 6OMObI. Tak e nosBunach
BO3MOXHOCTb [103aMpaBKi B BO3AyXe, YTO el 6OMblle PacLUMpUn0 BO3MOXHOCT 3TOr0 KpailHe

Y[a4yHOro camonéra.

The MiG-29SMT is a multi-purpose front-line fighter,
MiG-29. The SMT surpasses its predecessor in almost every area: The range of
flight, upgraded navigation and sighting equipment, a very wide range of weapons,
including various anti-ship missiles, as well as adjustable bombs. Also there is the pos-
sibility of mid air refueling , which further enhanced the capabilities of this extremely

successful aircraft.

a further development of the

Mpexpe, 4em NpUcTynaTth K cOOpKe MOJENM, BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C UHCTPYKLMEH.

C60pKy M OKpacky MOZENM Cnedyet npo-

[etann cnepyet OTAENATb OT JIUTHUKOB

MOZEnen, BbINyCKaeMbIMU NPESNPUATUEM

Kpacku v knew B KOMNIEKT He BXOAAT.

BOAUTL B XOPOLUO NPOBETPBAEMOM NOME—

LLeHnK BAanu 0T UCTOYHMKOB OTHS.

C60pky MOJENU NpPOM3BOAUTE COTNAcHO

cxeme. [ns yno6eTBa Kaxpas AeTanb Ha

HOXOM WNU APYTUM PEeXYLUM WUHCTPY-
MEHTOM (CO6MH0AAA OCTOPOXHOCTb Npn
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXAa4YHoI 6ymaroii.

«3BE3[A».

Mpuctynas k c6opke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECH CO CXEMOI OKPACKM.

s cO6opkM MOAenu pekoMeHayertcs
11CNOMb30BaTh KIEM, BbIMYCKAEMbI Npes-
npustuem «3BE3A>.

BHUMAHUE!

pamke.

c60pOYHOI CXeMe 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY HA NUTHUKOBOW

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarh cre-
LnanbHbIMK Kpackamu Ang nnactTUkKoBbIX

Mepea OKPackoil Moaenb PeKOMEHZYeTcs
06€3XMPUTb, HANPUMEP, MbIbHBIM pac—
TBOPOM U TLLATENbHO MPOCYLUNTb.

Mcnonb3yitTe  MUHMManbHOE KOMMYECTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHMMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montee, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKU MOAENN

BAPUAHT 1
VERSION 1

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

MopcTaBka B KOMNNEKT HE BXOAMT.
Moxet 6biTb nproGpeTeHa
LONONHHUTENbHO.

Kar.Ne 7235

BAPUAHT 2

VERSION 2
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h Mpukneutb AeTanb Ha yka3zaHHoe MecTo / To glue a detail on the specified place

BapwuaHT Ha BbIGOp / Variant on a choice

MpokonoTs|

Perforate

Mpokonots Ana
3,4 BapuaHToB

Mpokonotb ana 1

Perforate for armament
variant 1

[Ins BapuaxTa

S

version 2 ment variant 4

Mpokonotb Ana 3, 4
BapUaHTOB BOOPYKEHHS
Perforate for armament
variants 3, 4

Mpoxonots Ana 2,3
BapMaHTOB BOOPYXKEHUA
Perforate for armament

’ chopku 2
BOOPYXEHUs! npope3ats MpokonoTs
Perforate for HacKBo3b nns 4 sapuanta |
armament “/Cuta hole for BOOPYXEHUS variants 2,3
variants 3, 4 assembling Perforate for arma-

\[pokonoTb

Perforate

Tonbko 1 ana
BapuHTa c6opKn
For Assembling
Version 1 only




Tonbko 2 ans
BapuHTa COOPKM
For Assembling
Version 2 only

Tonbko 2 ans
BapUHTa COOPKN
For Assembling
Version 2 only

JTiobble MoJenn n KpaCO‘iHbIVI KaTtanor npeanpuaTna
«3BE3[A»
Bbl MOXeETe npmoﬁpecm M0 no4Te, NpuUcnae 3adBKy No aapecy:

141730, MockoBckasi o6nacTb,
r. JJo6Hs, yn. MpomMbiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru
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Tonbko 2 ans

BapuHTa c6opKu £~

For Assembling ..

. Version 2 only
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Decal 08




TONbKO ANA BAPUAHTA CBOPKH 1
FOR ASSEMBLING VERSION 1 ONLY

[ins BapuaxTa c6opku 1
For Assembling version 1
[ins BapuaxTa chopku 2
For Assembling Version 2

o

TOJIbKO 1191 BAPUAHTA CBOPKUN 2
FOR ASSEMBLING VERSION 2 ONLY




ARMAMENT VARIANTS

BAPUAHTbI NOABECKU BOOPYXEHUA

13

Tonbko ans 1 BapuanTa c6opku

For assembling version 1 only

[ins BapuauTa c6opku 2 ypanute
Remove for assembling version 2




MopicTaBKa B KOMNNEKT MOJIENM HE BXOAUT.
Moxer 6biTb npuoGpeTeHa JONONHUTENbHO.
Kat.Ne 7235.

The support is not included into the model
complete set.Can be got in addition.

Cat.No 7235

PA3MELLEHUE TEXHWYECKUX HALQMUCEN

72 68 67 73 68 72




OKPACKA MOAEN

THE MODEL PAINTING
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Mur-29 CMT w3 coctasa 14-ro WAN BBC Poccum,
aapoapom Kypck-Boctounbin, 2012 rog
MiG-29 SMT. 14-th Fighter regiment. Russian Air Force.

MiG-208MT (8. 19]

2

NCMONb30BAHUE CABWXHBLIX KAPTUHOK (OEKANER).

o 2

arc

~30 Sec.

~30 cekyHp.

MpoMOKHYTb canteTkon.
To dry up with cloth.

UCMNOJNIb3YEMbIE LIBETA

THE COLORS USED

Mur-29 CMT I'naBHblit JIETHO-UcenenoBaTenbekuii
ueHTp BBC Poccuu, Axtybunck, 2011 roa

MiG-29 SMT. Main Flight Research Center

of the Russian Air Force.

3BE3[1A TAMIYA

A cepo-rony6oir  |XF18 medium blue
B cepedpo X11 chrome silver metallic
YA cran XF56 metallic grey metallic
& BopoxéHas cranb |X10 gun metal metallic
WB Kpachblii XF7 red

WhL xénTbil XF3 yellow

b 17 R XF2 white

WOk uépHblii XF1 black

Ik csetno-cepuiin | XF80 royal light gray
Ik cepuiit XF53 neutral grey
B senénbiit XF81 dark green
WEL  waposbiit XF24 dark grey

R 53 WRIT XF15 flesh

B sawnmhbiit XF61 dark green
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